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O tema da Shoah é amplamente abordado na literatura hebraica israelense. A literatura do
genocidio envolve vérias questdes judaicas modernas em oposicdo a identidade judaica da
diaspora, os conflitos ideoldgicos e sociais que surgiram a partir da Segunda Guerra Mundial, a
maneira pela qual os mortos e os sobreviventes sdo encarados dentre varios outros enfoques.
Foram analisados e traduzidos estudos de Edward Alexander, Alan Mintz, Irving Howe, Aharon
Applefeld, Hana Yaoz e Ghershom Shaked que tratam o tema e baseiam-se nas principais obras
produzidas sobre esta temética na literatura hebraica israelense.’ Verificou-se que houve na
literatura a utilizacdo dos mais variados recursos e abordagens que procuraram dar forma a
catastrofe e manté-la no plano humano. Porém, concluiu-se também que uma vez que este tema
ainda tem muito a dizer e a influenciar a sociedade israelense, muitas mudangas de atitude e
pensamento encontram base e sustentacdo na prépria literatura.

Esclarecimento:

Em principio faz-se necessario uma observacdo sobre o termo Holocausto, amplamente
utilizado no ambito literario e histérico. O termo em si carrega um significado de sacrificio,
imolacdo, expiacdo e abstracdo da vontade propria para satisfagdo de outrem, o que nao
corresponde ao que aconteceu na Segunda Guerra Mundial. O que tivemos la foi o genocidio
sistematico de milhdes de pessoas, e, por isso, varios historiadores, escritores ou estudiosos
optam pelo termo genocidio como um substituto mais fiel ao anterior. Porém, mesmo este novo
termo ndo é bem-empregado em sua totalidade. Ndo foi na Segunda Guerra que ocorreu o
primeiro nem o Gltimo genocidio da histdéria. O que la ocorreu foi uma catastrofe de proporgées
inimaginaveis para o ser humano, ou seja, a diferenca entre o Holocausto e outros genocidios da
historia reside em sua escala industrial e premeditada sem antecedentes. Fago questdo, portanto,
seguindo as mais novas correntes de pesquisas sobre o assunto, de ressaltar a “singularidade”
desse evento, e ndo sua “unicidade”, reforgando que as comparagdes feitas entre o Holocausto e
o0 exterminio dos arménios, dos povos indigenas das Américas, a escraviddo, 0s massacres no
Vietnd, Bosnia, etc. ndo devem consistir em estabelecer semelhancas, mas sim em mapear as
especificidades. Talvez por isso a palavra Shoah em hebraico seja o melhor termo para
tratarmos deste assunto, por se referir exatamente a uma catastrofe, a um trauma e ferimento.
N&o se trata apenas de uma mera troca de termos, mas a constante procura de precisar da
melhor maneira algo que por si s6 parece estar condenado as profundezas do intangivel.

A importancia do fato e a intensidade do horror ndo oferecem nenhuma garantia para a
perpetuacdo da lembranca, que é constantemente almejada. Somente a formagdo de uma
meméria (individual e/ou coletiva) que se inscreva numa vontade ética, politica e
historicamente precisa, e ndo no sofrimento das vitimas, podera trazer a percepcdo da
insuficiéncia da linguagem diante do horror perpetrado pelos nazistas na “culta e educada”
Europa.

O genocidio do povo judeu ocorrido neste seculo é um tema que resiste

by

a capacidade da mente. Podemos ler a Shoah como evento central deste

século; podemos reconhecer gque ela nos deixa intelectualmente desarmados,
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fitando desamparadamente a realidade ou 0 mistério do exterminio em massa.
H& pouca probabilidade de encontrar uma estrutura racional de explicacédo
para o genocidio: ele forma uma sequéncia de eventos sem precedentes
historicos ou morais cuja génese dentro da historia ocidental pode nos ajudar a
descobrir suas raizes no anti-semitismo tradicional, alimentado pelo mito
cristdo, romantismo aleméo e a derrocada do capitalismo no século XX entre
as guerras. Pensar sobre caminhos em que a imaginacdo literaria poderia
“usar” a Shoah seria emaranharmo-nos em uma multiplicidade de problemas
para 0s quais nenhuma estética pode nos preparar. Sera que horror e arte
podem coexistir? Talvez combinar os dois seja meramente uma outra
expressédo de horror, manifestando as profundezas da degradacéo humana.

O famoso dito de Theodor Adorno, que ap6s Auschwitz seria barbarie
escrever poesia lirica, € mais do que compreensivel. Adorno ndo era téo
Ingénuo a ponto de prescrever aos escritores uma linha de conduta que
ameacaria 0 seu préprio futuro como escritores. Através de uma irrupcao
dramatica, ele provavelmente pretendeu focalizar a dificuldade completa — o
risco literario, o perigo moral — de lidar com a Shoah em literatura. Era como
se estivesse dizendo: Dada a auséncia de normas utilizaveis para compreender
o significado (se ha algum) do exterminio cientifico de milhdes, dada a
intoleravel brecha entre as convencdes de estética e as realidades repugnantes
da Shoah, e dada a improbabilidade do surgimento de imagens e simbolos que
poderiam servir como “correlativos objetivos” para eventos que dificilmente a
imaginacdo consegue penetrar, 0s escritores na era pos-Shoah deveriam ser
sabios e manter-se em siléncio. Siléncio, pelo menos, acerca da Shoah. Porém,
a necessidade de auto-expressdo em um periodo de sofrimento é antiga e
duradoura e esta entrelacada com toda a histdria judaica. E comum ouvirmos

que a literatura tem que permanecer fora da zona de fogo e que 0s nimeros, 0s



documentos e os fatos bem formulados devem falar. Tal argumento é valido,
mas desejo demonstrar que os nimeros e os fatos foram os recursos proprios e
bem provados dos assassinos. O homem como um nimero é um dos horrores
da desumanizacdo. Nem englobando teoria ou fé religiosa nos tornamos
habilitados a alcancar uma firme conviccdo de que agora, finalmente,
entendemos o que aconteceu durante a “Solu¢do Final”. Mas, ¢ um grave erro
transformar a Shoah ou “eleva-la” a uma ocorréncia fora da Historia, um tipo
de visita diabdlica, pois entdo absolvemos tacitamente 0s seus agentes
humanos e sua responsabilidade. O genocidio foi preparado ao longo da
historia da civilizacdo ocidental, embora ndo todos aqueles que participaram
da preparacdo soubessem o que estavam fazendo ou teriam aceitado o
resultado.

Em nenhum lugar a Shoah inspira mais interesse e lembranca
apaixonados e também mais vergonha e mal-estar do que em lIsrael. E ndo ha
nenhum exagero na importancia do julgamento de Eichmann na cultura
israelense e na mudanca crucial de atitude com relacdo a Shoah que ele
causou. Com excecédo de Ruas do rio, de U. Z. Grinberg, o julgamento de
Eichmann foi o “texto” mais importante produzido pela cultura israelense nos
vinte anos apos a Shoah e Haim Guri um dos seus mais importantes leitores e
intérpretes. A maior mudanca de atitude diz respeito a imagem das vitimas e
dos sobreviventes. O mal-estar para com a civilizacdo judaica da Europa
Oriental foi contra-atacado no julgamento pelo testemunho de historiadores
como Salo Baron, que desdobrou uma estrutura rica de criatividade politica,
cultural e religiosa. Se o resultado ndo foi quase o classico idilio do passado
perdido do modelo de fontes hebraicas anteriores, a nova percepgao constitui,
pelo menos, uma neutralizacdo de julgamento e abertura para explorar a

historia da didspora mais recente. O desejo de Guri de responder a algumas



das assuncdes fundamentais de sua geracdo, preparou O terreno para um
encontro mais profundo e sustentado potencialmente com a Shoah do que até
aqui conseguido na arte literaria israelense.

A Shoah ofereceu uma rigida confirmacdo de apenas uma ideologia: o
sionismo. O sionismo tinha desde seu principio mantido que na era poés-
iluminismo o judaismo estava condenado. O ataque iluminista de todas as
religides quebrou as antigas barreiras para a assimilacdo e para o barbarismo.
Em vista de tudo isto, é notavel que o conjunto da fic¢do israelense sobre a
Shoah deveria ver na catastrofe imposta aos judeus uma intimacdo para auto-
analise critica mais do que uma ocasido para auto-congratulacédo. E, se ao
tratar a Shoah, os romancistas israelenses preferiram o caminho da auto-critica
aquele de auto-satisfacdo, isto € menos um tributo a sua modestia do que as

suas precaugoes.

Para exemplificar, citarei algumas obras e seus pontos marcantes. Ruas
do rio, de Uri Zvi Grinberg, € a poesia mais importante sobre a Shoah na
literatura hebraica. Mas de modo algum é uma poesia inventada de forma
juvenil como uma resposta a Shoah. Para Grinberg, alem do ciclo de
vitimizagdo, arde uma visdo de libertacdo divina do pensamento judaico
classico, uma grandeza nacional auto-engajada e auto-obtida. Aliado as
nogOes sionistas de nascimento nacional, mas muito ampliado, o futuro em
Grinberg salta em direcdo a restauracdo e triunfo da gloria e poténcia biblica.
O livro inspira abranger tanto os temas do individuo quanto os temas do
coletivo diante da catastrofe. O mais marcante é que ele registra 0 que a
literatura hebraica, em geral, ndo registra como negacgéo: nostalgia, peso da
palavra profética e finalmente, uma aceitacdo das condi¢cdes modificadas de

existéncia e criagdo. Através dos ciclos liricos, da funcdo bardica, idilios,



processo de iconizacdo, simbolos e influéncias cristoldgicas, ele se torna
unico. Sua poesia é o fato final de seu mundo. E porque ela sobreviveu, o
mesmo aconteceu com as fundagdes da esperancga.

O romance N&o deste tempo, ndo deste lugar de Yehuda Amichai, €
considerado a obra hebraica mais original dos anos 60, na qual a principal
inovacdo é a divisdo da acdo em dois enredos simultdneos que compartilham
um sO protagonista em capitulos alternados que sdo ligados por um modelo
intrincado de temas e motivos que abarcam principalmente o desejo de reaver
0 passado e de vinganca, o conflito entre o desejo de esquecer e a compulsdo
de lembrar o passado, a frustracdo da vinganca, a abstracdo da missdo
historica em relacBes pessoais, a relacdo paradoxal entre as fabricas de morte
alemas produzindo cadaveres judeus e as fabricas dos tempos de paz
produzindo o “milagre econdmico” alemdo ¢ a natureza e extensdo da culpa
alema.

A novela Badenheim 1939, de Aharon Appelfeld, a primeira vista,
contém pouco mais do que uma série de incidentes banais em um lugar de
veraneio judaico no comecgo da Segunda Guerra Mundial perto de Viena. Cada
evento trivial traz consigo uma vaga rede de ansiedade. Appelfeld acumula
detalhes nervosos: a escrita flui sem emendas e sedutoramente, até que alguém
repara que a logica desta narrativa quieta € uma ldgica da alucinacdo e sua
quietude ascende em uma espessa nuvem de pressagio. No final, os hospedes
sdo aglomerados em “quatro vagdes imundos” — mas Appelfeld para aqui
abruptamente, como se reconhecendo um limite & soberania das palavras.
Nada ¢ dito ou mostrado do que esta para acontecer: a narrativa é tdo furtiva
como a histéria que ela evoca; 0 que ndo pode ser dito ndo deve ser

mencionado.



O romance Ver: Amor, de David Grossman, € considerado 0 mais
criativo e o que despertou reages criticas positivas nos Estados Unidos e na
Italia e reacGes mordazes em Israel e Alemanha. O romance é escrito com
técnicas pds-modernistas, composto de quatro partes elaboradas com grande
sofisticacdo: a primeira parte conta sobre as tentativas de um menino da
segunda geracdo do genocidio de compreender o0 evento em sua imaginacao; a
segunda parte conta como o artista Bruno Schultz se metamorfoseou em peixe
deparando-se com a eternidade e sobrepondo-se a morte; a terceira parte narra
a permanéncia do tio-avd do menino no campo de concentracdo; e a quarta
parte € organizada como uma enciclopédia. A modificacdo extrema da
apresentacdo do tema em relagdo a tradigdo da “literatura do genocidio™ esta
vinculada a modificac6es brilhantes na forma do romance. Grossman rompeu
0 horizonte das expectativas espirituais e formais dos establishment literario,
tornando-se um novo intérprete do genocidio que se transformou de

acontecimento histérico em mito.

Verificamos, portanto, que a entrada no universo literrio da Shoah
envolve uma vasta rede cuja tessitura entrelaca a experiéncia humana,
historica e literaria num tema em que a propria razdo perde suas referéncias.
N&o podemos reduzir o genocidio ao tragico em qualquer sentido tradicional
do termo. Porque, na tragédia classica, 0 homem é vencido; na Shoah, o
homem € destruido. Na tragédia, o homem luta contra for¢as que o oprimem,
luta contra os deuses e contra sua propria natureza, permitindo assim a
purgacdo do sofrimento, fato que ndo ocorreu com relacdo a Shoah. La os
homens e o Deus da nacgéo do Livro se calaram.

A mente se revolta contra tais conclusdes. Ela anseia por compensacdes

gue sabe que ndo podem ser encontradas; anseia por sinais de transcendéncia



no amago da tormenta. Supor que alguma salvacéo redentora pode ser suprida
pela Shoah é apenas humano. A verdade sincera e amarga é que, enquanto
Hitler ndo conseguiu completar a “Solucdo Final”, ela sim conseguiu destruir

um mundo judaico inteiro.

Abordarei agora os temas discutidos pelos autores dos textos analisados.
Em primeiro lugar, analisarei o texto “Depois do Holocauto”, de Aharon
Appelfeld, que defende a idéia da incapacidade que os sobreviventes tém de
expressar sua experiéncia, juntamente com o sentimento de culpa que se
combina e juntos criam um muro de siléncio no qual os sobreviventes ficam
mergulhados. Contudo, o autor comprova que ndo foram todos eles que
permaneceram isolados, pois o desejo de contar emergiu e adquiriu formas
estranhas e diferentes de expressdo. Ele mesmo exemplifica em suas obras,
mostrando a transformacdo das criangcas que cresceram durante a Segunda
Guerra e cuja infancia foi marcada por eventos que seriam considerados
normais para elas, uma vez que aquela era a unica realidade que elas
conheciam. O mundo “normal” teria que ser ensinado para elas. Sendo assim,
0 que restou para estas criangas foi contar e expressar seus destinos. Por isso,
0 autor defende sempre que devemos considerar que o problema de escrever
sobre a Shoah ndo é um problema meramente artistico, mas sim um modo de
trazer a Shoah de uma esfera mistica para a realidade humana, sem
simplificar, atenuar ou suavizar o horror, tentando deixar os eventos falar
através do individuo e de sua linguagem, resgatando assim as pessoas do
anonimato e devolvendo-lhes seus nomes, sobrenomes e formas humanas.

A abordagem adotada por Irving Howe em “A escrita € o Holocausto™ ¢
diferente porque analisa a génese do genocidio como uma sequiéncia de

eventos da histéria da humanidade. As andlises sdo feitas com base nos



modelos historico e trans-historico de interpretacdo das obras de ficcdo que
reconhecem a limitacdo da linguagem com relagdo ao tema. O ponto principal
da discussdo gira em torno da enorme quantidade de memorias e estudos que
descrevem as experiéncias e aprisionamentos nos campos de concentracao.
Através desta perspectiva, é claramente demonstrado que a intencdo dos
nazistas era, em primeiro lugar, a desumanizacdo dos prisioneiros e até mesmo
dos guardas para que os eventos la ocorridos pudessem tomar forma e se
transformassem num fato Unico dentro da Historia. Novamente surge a
discussdo sobre o que é producdo literaria acerca da Shoah e o que é apenas
relato, sendo ambas necessarias para eliminar de vez a barreira entre 0s
sobreviventes e 0 mundo que restou para eles apos tal evento. Como seria
possivel esperar que a estética e a literatura aliviassem o0s anseios e medos
deixados dentro do intimo de cada sobrevivente. Segundo Howe, a estética nas
obras sobre a Shoah ndo produz felicidade e sim alivio, independentemente se
produzida com elementos da imaginacdo, uma que estes provém da realidade
historica.

Hanna Yaoz aborda a preocupacdo com relacdo a poética da poesia do
genocidio que esta ligada ao problema da representacdo artistica da realidade
denominada Shoah. E a mesma problematica dos autores anteriormente
citados, porém do ponto de vista da poesia e ndo da prosa. Esta anélise
levantou mais questdes acerca do papel da estética e utilizacdo de materiais
linglisticos, entre outros recursos, que confrontam a poesia com a dura
realidade da Shoah. A autora traca de maneira breve o género do poema,
como 0 género mais comum das trés geracdes de poetas que abordam o tema
do genocidio.

O texto de Edward Alexander engloba a questdo judaica moderna em

oposicdo a identidade judaica com pontos de vistas importantes acerca da



diaspora e o anti-semitismo emergente na Europa e suas reacfes. Segundo ele,
0 conjunto da ficcdo israelense sobre a Shoah, que ele aborda, deveria ver no
genocidio uma intimacdo para a auto-analise critica mais do que auto-
congratulacdo. Ao mostrar que a polémica que era comum ao sionismo foi
suspensa nos romances que mostram uma sofisticacdo frente a auto-satisfacao
sionista, ndo deixa de lembrar que justamente os sionistas foram 0s que mais
alimentaram os sobreviventes com esperancas e algo que poderia ainda existir
para aquelas pessoas que haviam esquecido o que era o significado da palavra
humanidade.

Shaked por sua vez, procura comprovar a tese relativa a ligacdo entre o
establishment interpretativo de uma sociedade que assume para Si a sua
historia e a arte. Ao abordar a ruptura das convencdes na observacdo da
tematica da Shoah, ele penetra num outro ponto de vista, que tem por base o
meta-enredo histdrico e sua defrontagdo com a tradicdo mitica, imersa no sub-
consciente das vitimas, tentando olhar o trauma psico-histérico de um ponto
de vista diverso.

Por fim, temos dois estudos de Alan Mintz. O primeiro analisando o
valor do impacto do julgamento de Eichmann na cultura israelense e seus
efeitos sobre a literatura, cujo maior intérprete foi Haim Guri. Ele procura
demonstrar o quanto a literatura da Shoah € desconectada das tradicGes
classicas. Abordando obras em prosa ja aqui citadas e também o poeta Dan
Paguis. A poesia de Dan Paguis sobre a Shoah é baseada em um mito
autobiogréafico. Paguis explora o estado liminar de sobrevivéncia e emprega
um modo confessional de discurso em primeira pessoa. Os materiais para sua
pessoa mudam da familia primitiva ao suprimento comum de doutrinas
judaicas sobre a natureza de Deus. O segundo texto de Mintz, por sua vez,

analisa a mais importante obra da literatura hebraica nos vinte anos apds o
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genocidio que é Ruas do rio, de Uri Zvi Grinberg. Segundo a analise de Mintz,
a poesia de Grinberg representa uma aceitacdo das condi¢bes modificadas de

existéncia e criacéo.

“E tolice”, escreve Primo Levi, “pensar que a justica humana pode
erradicar” os crimes de Auschwitz ou que a imaginacdo humana pode
engloba-los e tranfigura-los. Algumas perdas ndo podem ser compensadas,
nem no tempo nem na eternidade. Elas podem apenas ser lamentadas. A
literatura aqui € o elo entre as sensacdes e 0 que a razdo ndo compreende e
realidade historica ndo consegue transmitir. Por isso finalizo meu trabalho
citando um poema do poeta israelense Dan Paguis, entitulado “Escrito a lapis

em um vagao selado™:

AqQui neste transporte

Eu sou Eva

Com Abel meu filho

Se vocés virem meu filho mais velho
Caim filho de Adéo

Digam a ele que eu
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